CONOGE LAS IMPRESORAS

COLORWORKS®

¢Qué es el GHS?

e Definir los riesgos fisicos, ambientales y para la salud, que representan los

productos quimicos.

e Crear procesos de clasificacion con el uso de datos disponibles sobre
productos quimicos para comparar con los criterios de riesgo establecidos.

e Comunicar informacion de riesgos, asi como medidas de proteccion, en

etiquetas y Hojas de Datos de Seguridad (HDS).

¢Por queé es importante el GHS?

El GHS (Global Harmonized System), también conocido como SGA (Sistema
Globalmente Armonizado), es un sistema creado para estandarizar la clasificacion
y etiquetado de productos quimicos. Es un enfoque ldgico y completo para:

EPSON

¢Qué contiene la norma GH

El etiquetado de sustancias quimicas ha surgido con base en
diferentes requerimientos regionales. En un mundo
globalizado, la industria quimica tiene gran impacto en la
economia mundial por lo cual es critico que la importacion y
exportacion de sustancias quimicas se haga de forma segura
y eficiente. Las normas GHS ayudan a mantener a los
empleados y consumidores seguros e informados sobre los
riesgos de las sustancias quimicas que manipulan.

El Sistema Globalmente Armonizado fue definido en consenso por el
Consejo Econdmico y Social de las Naciones Unidas, en 2003. Ese
documento contiene (nuevos) formatos estandarizados y requisitos de
informacion para las hojas de datos y para el uso de pictogramas
universales, con la finalidad de comunicar mensajes importantes en
entornos multilinglies. Estas revisiones afectan mas directamente a los
fabricantes y distribuidores de productos quimicos, pero también
implementan nuevos requisitos para que los fabricantes cuenten con
politicas efectivas en los centros de trabajo y capacitar al personal sobre los
nuevos estandares.

La etiqueta GHS SEIS ELEMENTOS DE LAS ETIQUETAS
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Transmiten informacion de riesgo fisico, ambiental y para la
salud con pictogramas en rombos rojos. Se puede usar una
combinacion entre uno y cinco simbolos. (Seccion 2 de las HDS)
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Impresion interna de etiquetas GHS

La variedad de formatos y configuraciones de tamafio de las etiquetas GHS ha hecho mas atractiva la posibilidad de imprimir internamente las
etiquetas de los productos quimicos. Hay tipicamente dos opciones para imprimir etiquetas GHS como parte de un proceso de empaquetado interno:

Opcion 1: impresion con una Opcion 2: impresion con

impresora térmica una impresora de etiquetas a color

monocromatica

En este escenario, se utiliza una impresora térmica para imprimir Una impresora de etiquetas a color garantiza la capacidad de

pictogramas, palabras de sefializacion, direccion del fabricante y otros. imprimir etiquetas con datos variables con la méxima

Se imprime todo en un solo color (negro). Colores secundarios y flexibilidad para que se cumpla con las regulaciones de

adicionales, rojo para los pictogramas GHS y otros colores para logotipos etiquetado GHS, brindando a los fabricantes de productos

y la marca, estan preimpresos en el rollo de etiquetas. quimicos la capacidad de imprimir etiquetas que integren
todos los elementos requeridos, asi como la capacidad de

Esta solucion requiere un gran inventario de etiquetas preimpresas (un crear disefios graficos que incluyen logotipos y marcas en un

rollo preimpreso separado para cada variedad de producto quimico) y solo paso de impresion.

presenta un desafio logistico en un entorno de produccion, donde se

requiere que el personal de empaque identifique y seleccione Esta opcion elimina la necesidad de multiples rollos

correctamente el rollo de etiquetas preimpreso entre los muchos rollos en preimpresos, permitiendo que el fabricante optimice su

los estantes del almacén para cada lote. inventario y reduzca posibilidad de errores de impresion.

El desafio del GHS

El estandar GHS no permite que pictogramas queden vacios o que las imagenes de los pictogramas no estén perfectamente alineados dentro
de los rombos rojos. El uso de rollos preimpresos dificulta ese proceso y puede generar errores e incumplimiento con la norma.

PICTOGRAMAS QUE NO CUMPLEN DEBEN COINCIDIR LAS SENALES DE PELIGRO
CON LA LEGISLACION DE GHS CON LA CANTIDAD DE ROMBOS,
SIN ESPACIOS EXTRA 0 VACI0S
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1- Forma incorrecta de cubrir los rombos GHS preimpresos
2- Rombo vacio sin pictograma

Uso de impresoras Epson ColorWorks® para imprimir etiquetas GHS

Las impresoras de etiquetas a color de |a serie ColorWorks® de Epson es la solucion perfecta para la impresion de etiquetas de GHS. Estos
equipos permiten impresiones bajo demanda utilizando etiquetas en blanco, haciendo que los textos, graficos y pictogramas salgan
exactamente como sea necesario en un solo paso. Al introducir la impresion a color bajo demanda, obtendra el control total de su linea
de produccion y administrara los costos totales de impresion con facilidad al imprimir cada etiqueta segtin su necesidad. Se solucionan
dos temas al mismo tiempo: se agiliza el proceso de produccion de las etiquetas y cumple con el estandar GHS. Es simple y eficiente.



Reduccion en costos de inventario
Eliminacion de la necesidad de rollos preimpresos.

Reduce los errores de impresion
La reimpresion puede generar errores, haciendo que el disefio de pictogramas no cumpla con la legislacion.

Eliminacion de desperdicios
No mas desperdicios de etiquetas debido a cambios de disefio.

Mayor eficiencia
No pierda mas el tiempo buscando y recargando las etiquetas preimpresas correctas, evite las interrupciones
en la linea de produccion para cambiar rollos preimpresos.

Impresiones duraderas

Las tintas a base de pigmentos de Epson se adhieren firmemente ofreciendo durabilidad y resistencia a
productos quimicos, agua, decoloracion y manchas. Las impresoras ColorWorks® de Epson cumplen con la
norma BS5609', que es una referencia para certificaciones de durabilidad.

Impresoras Epson GolorWorks®

ColorWorks® C831
La ColorWorks® G831 fue disefiada para entornos industriales
exigentes y une las ventajas de una impresora de inyeccion de
tinta con la precision de un alimentador por traccion,
asegurando la alimentacion precisa para disminuir los
atascamientos. Es ideal para confeccion de etiquetas de
productos quimicos y tambores en formato grande. Brinda un
area de impresion de hasta 20,3 cm x 55,8 cm.

ColorWorks® C6000/6500

Disefiadas para ofrecer la solucion ideal para el
etiquetado a color, aportando nuevas oportunidades para
empresas que gestionan miltiples codigos de partes y
requieren etiquetas bajo demanda en poco tiempo. La
serie ColorWorks® C6000/C6500, con su capacidad de
impresion de hasta 215,9 mm de ancho, amplia la gama
de impresion para satisfacer las necesidades de los
clientes que demandan confiabilidad y productividad en
los diversos sectores de la industria.

1 - Impresoras de inyeccién de tinta ColorWorks C831, C3500 y C7500 / 7500G con
tintas de pigmento DURABrite® Ultra de Epson utilizadas en combinacion con los
medios Neenah Poly. Las impresoras de inyeccién de tinta ColorWorks CW-C6000 /
C6500 con tinta pigmentada UltraChrome® DL, utilizadas en combinacioén con el
papel Avery Dennison Fasson® 3.5M Matte WH Syn Paper WBIJS4600 / 50 # SCK

(Spec 79724), cuentan con la certificacion BS 5609. Fasson® es una marca
registrada de Avery Dennison Corporation. /
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ColorWorks® C3500 =

La ColorWorks® C3500 es la impresora mas compacta de la
familia ColorWorks®. Sencilla de usar, ocupa muy poco
espacio en su escritorio y le permite imprimir gran variedad
de materiales: desde una pulsera, hasta una etiqueta
sintética duradera. Todo esto a color, con alta calidad y a una
velocidad de impresion de hasta 103 mm/s.

ColorWorks® C7500

Impresion rapida, confiable y rentable. Con la serie
ColorWorks® C7500 puede contar con etiquetas a color de
alta calidad de imagen y transmitir su mensaje de una
manera clara y duradera. Imprima etiquetas de hasta 108
mm de ancho a una velocidad de hasta 300 mm/s.

i




ESPECIFICACIONES DE LAS IMPRESORAS

Tecnologia 3500 C831 C7500 C7500G 6500
) Impresora de inyeccion Impresora de inyeccion Impresora en linea Impresora en linea ; i ; 2
Metodo de tinta en serie de tinta en serie (PrecisionCore® (PrecisionCore® Calﬁgiggﬁgggg o Catﬁﬁi;g,:rggfg o
de impresion (MicroPiezo®) (MicroPiezo®) MicroTFP) Micro TFP)
Colores Magenta, amarillo, Magenta, amarillo, Magenta, amarillo, Magenta, amarillo, Magenta, amarillo, Magenta, amarillo,
cian, negro cian, negro cian, negro cian, negro cian, negro cian, negro
Tecnologia -~ ) ) o 5 o
detinta DURABrite® Ultra DURABrite® Ultra DURABrite® Ultra UttraChrome® DL UltraChrome® DL UltraChrome® DL
Velocidad Méx. 103 mm/s Méx. 92 mm/s Méx. 300 mm/s Méx. 300 mm/s Méx. 127 mms Max. 127 mms
de impresion
Resolucion ’ - . - . " . . . _— . _
de impresion 720 dpi x 360 dpi méx. 5780 dpi x 1440 dpi max. 1200 dpi x 600 dpi max. 1200 dpi x 600 dpi 1200 dpi x 1200 dpi max. | 1200 dpi x 1200 dpi max.
Ancho a z - 3 . . .
de impresion Max. 104 mm Méx. 203,2 Méx. 108 mm Méx. 108 mm Méx. 108 mm Méx. 212 mm
Papel
Rollo (diametro externo de . Rollo (diametro externo de Rollo (diametro externo de Rollo (diametro externo Rollo (diametro externo
Formatos ( 4 pulgadas) G LT IEELD 8 pulgadas) 8 pulgadas) de 8 pulgadas) de 6 pulgadas)
Ancho 30 mm min. - 112 mm 76,2 mm min. - 241,3 mm 50 mm min. - 112 mm 50 mm min. - 112 mm 254 mmmin. - 114,3mm | 25,4 mm min. - 215,9 mm

Mmax.

Max.

Mmax.

max.

max.

Méx.

Software
Driver,

USB de alta velocidad, Ethernet 100Base- Ethernet 100Base-
terfaces USB 20 High-speed, | oﬂg?ﬁﬁﬁ;ﬂ . | UsB20deatavelociad, | USB20dealtavelocicad, | ()Eqa;giaizx . 1 J;Z ;ﬁaﬁ:x .
Ethernet 10/100 BASE-T ’ ) Ethernet 10/100 BASE-T Ethernet 10/100 BASE-T ' - 4 o
paralela (compatible con Puerto 1/0 (25 pin, Puerto I/0 (25 pin,
€l modo IEEE-1284 ECP) conector D-Sub) conector D-Sub)
g&t%%‘]jg{i - Incluido - Incluido Incluido C6000A: Incluido CB000A: Incluido
C6000P: Modo Peeler C6000P: Modo Pegler
Modo de espera: Modo de espera: Modo de espera: Modo de espera: Modo de espera: Modo de espera:
PETEID aprox. 2,5 W, aprox.2,3W, aprox. 41 W, aprox. 4 W, aprox. 4,1 W - 4,4 W, aprox. 4,1 W - 4,4 W,
energetico impresion: aprox. 30 W impresion: aprox. 20 W impresion: aprox. 86 W impresion: aprox. 88 W | impresion: aprox. 50 W - 60 W| impresion: aprox. 50 W - 60 W
Dimensiones 310 mm x 283 mm x 261 mm | 464 mm x 464 mm x 223 mm [ 464 mm x 598 mm x 395 mm 392 mm x 598 mm x 397 mm | 340 mm x 565 mm x 326 mm | 444 mm x 530 mm x 326 mm
del producto (anchura x profundidad (anchura x profundidad (anchura x profundidad (anchura x profundidad (anchura x profundidad (anchura x profundidad
x altura) xaltura) X altura) X altura) X altura) X altura)
Peso del producto 12kg 12kg 36,7 kg 36,7 kg 23 kg 26 kg

[+
(7]

de Ia impresora Windows® Windows® Windows® Windows® Windows®, Mac 0S°, Linux, SAP®| Windows®, Mac 0S®, Linux, SAP®
Conjunto ESC / Label ESC/ Label
de comandos - - ESC/ Label ESC/Label ZPLII ZPLII

**El area de impresion es fija y relativa al alimentador por traccion izquierdo, comenzando en 129 mm del borde izquierdo del medio. Si el medio se extiende mucho
mas alla del area de impresion, el margen derecho debe ser superior a 129 mm. CPD: LS101256 1/19
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Better Products for a Better Future"

En Latinoamérica, llamar a la oficina local o a su distribuidor autorizado. Subsidiarias de Epson:

Epson Argentina S.R.L.  Epson Chile S.A.  Epson Colombia Ltda.
(571) 523 5000

(5411) 5167 0300

(562) 2484 3400

Epson Centroamérica
(506) 2588 7800

Epson México S.A. de C.V.
(5255) 1323 2000

Epson Pert S.A.
(611) 418 0210

Epson Venezuela S.R.L.
(68212) 240 11 11
RIF: J-00192669-0

www.latin.epson.com

Epson Ecuador
1-800-000-044




